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Weil einfach einfach besser ist –  
Das VENJAKOB Planungssystem
Because easy is simply better – The VENJAKOB planning system

PLAN X stands for variety – the VENJAKOB planning 
system enables the individual design of attractive 
living and dining room furniture. A number of  
different range versions are available, each with 
unique design characteristics.  

PLAN X basiert auf einheitlichen Rastermaßen: 

stehen bei der Planung zur Verfügung. So ermöglicht 
PLAN X passgenaue Möbelkonfigurationen, die Ihren 
Wohnwünschen Eins-zu-Eins entsprechen und Räumen 
einen einzigartigen Charakter verleihen. Freuen Sie sich 
auf Möbel zum Verlieben und höchste Ausführungs- 
qualität – Design made in Germany.

8 Höhenraster

6 Breitenraster

4 Tiefenraster

PLAN X is based on uniform grid sizes:

are available for planning. Therefore, PLAN X enables 
a furniture set-up that fits perfectly, that matches  
your lifestyle exactly, and that gives the room a  
unique character. Enjoy furniture to fall in love with 
and the highest manufacturing quality – Design  
made in Germany.

8 height grids

6 width grids

4 depth grids

PLAN X steht für Vielfalt – das VENJAKOB-Planungs- 
system ermöglicht die individuelle Gestaltung 
attraktiver Wohn- und Esszimmermöbel. Lieferbar 
sind unterschiedliche Programmvarianten mit stets 
einzigartigen Designmerkmalen. 
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Kombination X417-0300L: BHT 415/214/53 cm • Highboard Z408-0300L: BHT 124/145/43 cm • Eiche rustico hell geölt 

Recommendation X417-0300L: WHD 415/214/53 cm • Highboard Z408-0300L: WHD 124/145/43 cm • Oak rustico light oiled finish
ZEITLOS SCHÖN:  
EICHE-ECHTHOLZFUR NIER
Timeless beauty: Oak real wood veneer
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In der PLAN X Programmwelt ist X4 „das Zeitlose“. Das ausdrucksstarke Echtholz-
furnier Eiche rustico hell geölt scheint im Licht zu tanzen und trifft auf geradliniges 
Möbeldesign, das den individuellen Möbelcharakter zusätzlich betont. On top setzen 
vertikal verlaufende Metallleisten feine Akzente in anthrazit, die X4 zu etwas ganz 
Besonderem machen. 

In the PLAN X range of designs, X4 is the "timeless" one. The expressive real wood 
veneer in oak rustico light with an oiled finish appears to dance in the light and  
is met with a straightforward furniture design, which gives extra emphasis to the 
individual character of the furniture. On top, vertically running metal strips set  
fine highlights in anthracite, and set the X4 range apart as something unique.

RAFFINIERTE METALLLEISTEN
Refined metal strips
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Kombination X412-0300L mit Untergestell:  
BHT 310/205/43 cm • Vitrine Z511-0300: BHT 84/179/43 cm •  
Eiche rustico hell geölt

Recommendation X412-0300L with underframe:  
WHD 310/205/43 cm • Cabinet Z511-0300: WHD 84/179/43 cm •  
Oak rustico light oiled finish

Zeitlos schöne Holzqualität und atemberaubende Fronten, variantenreiche Wandregale und Vitrinen mit Glastüren, 
Lowboards mit offenen Fächern und optional ein Holz- oder Metallgestell für eine leichte Optik: X4 folgt Ihren  
Vorstellungen zu 100 Prozent. Dazu begeistern perfekt kombinierbare Couch- und Beistelltische mit praktischen 
Griffen oder Tischplatten mit integrierten Metallmulden in anthrazit.

Timelessly beautiful wood quality and breathtaking front panels, versatile wall shelving units and display cabinets 
with glass doors, lowboards with open compartments, and optionally a wood or metal underframe for a light optic: 
X4 follows your ideas 100 percent. The range can be accompanied by perfectly matching coffee and side tables with 
practical handles and table tops with an integrated, recessed metal tray in anthracite.

SO GEHT VIELFALT
Variety embodied
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*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Hand-picked wood veneers

HANDVERLESENES HOLZFURNIER 

Kombination X402-0300L: BHT 285/150/53 cm • Sideboard Z310-0300: BHT 188/111/43 cm • Eiche rustico hell geölt •  
Couchtisch COPPA* 4777-1803: LBH 116/70/35 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Beistelltisch COPPA* 4770-1899: LBH 43/43/49 cm •  
Metall anthrazit matt, Optiwhite schiefer satiniert

Recommendation X402-0300L: WHD 285/150/53 cm • Sideboard Z310-0300: WHD 188/111/43 cm • Oak rustico light oiled finish •  
Coffee table COPPA* 4777-1803: LWH 116/70/35 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Lamp table COPPA* 4770-1899: LWH 43/43/49 cm • 
Metal anthracite matt, Optiwhite slate frosted
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Es gibt Wohnprogramme, die folgen schnellen 
Trends. Und es gibt X4 von VENJAKOB: Zeitlos 
schönes Design mit raffinierten Details, zeitlos 
schönes Eiche-Echtholzfurnier mit ausdrucks-
starkem Charakter und zeitlos schöne Linien mit 
raffiniert integrierten Metallleisten. Mehr als 
100 Wohnkombinationen stehen zur Wahl und die 
Ausführungsqualität sucht ihresgleichen: Das 
zeitlose X4 wird am Standort Deutschland mit 
modernsten Produktionstechniken gefertigt – 
wahre Werte ‚Made by VENJAKOB‘.

There are furniture ranges that follow rapidly 
changing trends. And there is the X4 range  
from VENJAKOB: timelessly beautiful design 
with refined details, timelessly beautiful oak 
real wood veneer with an expressive character, 
and timelessly beautiful lines with ingeniously 
integrated metal strips. There are more than 
100 furniture combinations available, and the 
manufacturing quality is second to none: the 
timeless X4 range is manufactured in Germany 
with state-of-the-art production technology – 
true values `Made by VENJAKOB .́

WAHRE WERTE 
True values
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Ob Kabelmanagement, Auszüge mit Selbsteinzug sowie  
energieeffiziente indirekte Beleuchtung, die stimmungsvolle
Akzente setzt. Bei PLAN X4 ist alles möglich.

Whether cable management, pull-outs with self-closing  
or energy-efficient indirect lighting that sets atmospheric accents. 
With PLAN X4 everything is possible.

QUALITÄT IM DETAIL 
Quality in detail



Esstisch MULTIFLEX 3.0* 3045-1803: LBH 190/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Stuhl ZOE 3.0* 2383-18TQ: BHT 49/92/61 cm •  
Sessel ZOE 3.0* 2384-18TQ: BHT 56/92/61 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Helsinki silver 

Dining table MULTIFLEX 3.0* 3045-1803: LWH 190/100/76 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Chair ZOE 3.0* 2383-18TQ: WHD 49/92/61 cm •  

Armchair  ZOE 3.0* 2384-18TQ: WHD 56/92/61 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Helsinki silver 

14 PLAN X4 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers
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#daslebenaufmöbeln

Dining table YON* 1825-1803: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Armchair JULY* 2081-18WJ with swivel and rocking function: 
WHD 59/86/63 cm • Bench SMARAGD* P405-18WJ: LHD 240/83/69 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Genua grey

LIEBLINGSPLATZ:  
DIE LANGE BANK.

Loungen auf der großzügigen Bank oder Relaxen 
auf den genauso weich gepolsterten

Sesseln – Genussmenschen lieben beides.

YOUR FAVOURITE PLACE:  
THE LONG BENCH.

Whether you’re lounging on  
the spacious bench or relaxing on the equally 

luxurious upholstered chairs –  
you will love both.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Esstisch YON* 1825-1803: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Sessel JULY* 2081-18WJ mit Drehschwingfunktion: BHT 59/86/63 cm •  
Bank SMARAGD* P405-18WJ: LHT 240/83/69 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua grau

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Qualität setzt sich  
immer durch:  

Mehr VENJAKOB  
Sitzbänke, Sessel und  
Stühle entdecken...

Discover more...

16 PLAN X4
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WELT

MIT HERZBLUT 
DABEI

Umdenken, weiterdenken, neu denken. 
Darum geht es im Möbelhandwerk – von Menschen für Menschen.

Wir schaffen Qualität fürs Leben und Design mit Sinn.  
Unser verantwortungsvoller Umgang mit Ressourcen  

zeigt sich in vielen Bereichen:  
So nutzen wir beispielsweise auch Holzspäne zum Heizen.

 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

Craftsmanship  
with heart and soul

Rethink, think ahead, think anew.
This is what furniture craftsmanship is all about by people for people.

We create quality for life and design that makes sense.
Our responsible use of resources is reflected in many areas:

For example, we also use wood chips for heating.
 

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

#daslebenaufmöbeln18 VENJAKOB Welt

1935 bis 2025

TRADITION TRIFFT INNOVATION

5JAHRE Garantie
gemäß Qualitäts- und Gütepass H19730068



WELT

VENJAKOB QUALITÄT.

RESSOURCEN BEWUSST EINSETZEN.

Unterstützt durch modernste Fertigungstechniken  
beizen, ölen, schleifen, sägen und schrauben wir teils  

von Hand. Und in unserer hauseigenen Polsterei  
fertigen wir die Bänke und Stühle.  

Am Ende steht die Qualitätskontrolle mit viel Erfahrung, 
einem geschulten Auge fürs Detail und ein  

Möbelstück in Manufakturqualität.

Wir arbeiten mit dem natürlichen Werkstoff Holz.  
Deshalb achten wir auf einen effizienten Einsatz  

von Materialien und Ressourcen sowie auf die kontinuier- 
liche Weiterentwicklung unserer Produktionsprozesse. 

Langlebige Materialien, zeitloses Design  
und ein sorgfältiger Umgang mit Rohstoffen sind  

feste Bestandteile unseres Handelns.

DER MENSCH IM MITTELPUNKT.
Von Anfang an stehen auch unsere Mitarbeiter:innen im 
Mittelpunkt unseres Erfolgs. Mit bester Ausbildung und 

ständiger Weiterbildung erreichen wir unser Ziel:
Zufriedene Mitarbeiter:innen.

#daslebenaufmöbeln

VENJAKOB QUALITY. 
Supported by the latest production techniques,  

we pickle, oil, grind, saw and screw, partly by hand.  
And in our in-house upholstery shop

we manufacture the benches and chairs.  
At the end there is quality control with a lot of experience, 

a trained eye for detail and a  
piece of furniture in manufacturing quality.

THE HUMAN BEING IN THE FOCUS.  
Our employees have been at the heart  

of our success right from the start. With the best training 
and continuing education, we achieve our goal:

Satisfied employees.

Manufaktur-Qualität 
bis ins kleinste Detail.

Manufactory quality
down to the smallest detail.

Jedes VENJAKOB Produkt wird einer
Qualitäts-Prüfung unterzogen.

Every VENJAKOB product has to pass 
a thorough quality test.

DER VENJAKOB DREIKLANG:  
HANDWERK, VERANTWORTUNG, MENSCH.

Eines ist klar: Möbel gibt es überall. Aber Tisch ist nicht gleich Tisch,  
Stuhl ist nicht gleich Stuhl, Sideboard nicht gleich Sideboard.  

Bei VENJAKOB gibt es deshalb eine magische Zahl: die 3.  
Denn es sind exakt drei Dinge,  

die jedes einzelne VENJAKOB-Möbelstück auszeichnen.  
Erstens: moderne Handwerkskunst.  

Zweitens: Verantwortung entlang der gesamten  
Wertschöpfungskette – von der Rohstoffauswahl bis zur Auslieferung.  

Drittens: Möbel, die so gefertigt sind, dass sie alles mitmachen –  
so dass Sie lange daran Freude haben können.

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

 THE VENJAKOB TRIAD:  
CRAFTSMANSHIP, RESPONSIBILITY, PEOPLE.  

One thing is certain: furniture is everywhere.  
But a table is not just a table,

a chair is not just a chair, a sideboard is not just a sideboard.
That‘s why VENJAKOB has a magic number: 3.

Because there are exactly three things
that characterise every single VENJAKOB piece of furniture.

First: modern craftsmanship.
Second: responsibility throughout the entire value chain –  

from the selection of raw materials to delivery.
Third: furniture that is made to go along  

with everything – so you can enjoy it for a lifetime.

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

20 VENJAKOB WELT

DESIGN- 
PHILOSOPHIE

design philosophy

USING RESOURCES CONSCIOUSLY.  
We work with wood, a natural material.  

Therefore, we ensure the efficient use of materials  
and resources while continuously improving  

our production processes.  
Durable materials, timeless design  

and the careful handling of raw materials are integral  
to everything we do.



LIEFERBARE MATERIAL-AUSFÜHRUNGEN:

Bank/ 
Bench

Bestell-Nr./
Order No. SMARAGD* P405- 

LHT/ LHD 240/83/69

Ausführungen/
Finishes

10  18  

Couchtische/ 
Coffee tables

COPPA* COPPA*

Bestell-Nr. /
Order No. 4770-   4777-   

LBH / LWH 43/43/49 116/70/35

Ausführungen /
Finishes

03  15  32  33  34  42  47   
66  67  72  75  98  99

03  15  32  33  34  42  47   
66  67  72  75  98  99

Stuhl, Sessel/ 
Chair, Armchair

Bestell-Nr./  
Order No. JULY* 2081  ZOE* 2384  

BHT/ WHD 59/86/63 56/92/61

Ausführungen/
Finishes

10  17  18  94  10  17  18  

Esstische/ 
Dining tables

MULTIFLEX 3.0* YON* ET182

Bestell-Nr./
Order No. 3045-  1825-

LBH/ LWH 190/100/76 220(320)/100/75

Ausführungen/
Finishes

03  07  15  42  72  75  03  07  15  42  72  75  

03   Eiche rustico hell geölt

07   Eiche hell geölt 

10   Metall sepia matt

15   Wildeiche geölt

17   Edelstahloptik

18   Metall anthrazit matt

32   Keramik beton

33   Keramik basalto

34   Keramik carrara

42   Colorado Nussbaum geölt

47   Optiwhite weiß satiniert 

66   Keramik pazifikgrau

67   Dekton Laurent

72   �Wildeiche hell soft geb. geölt

75   Wildeiche hell geölt

85   Kernbuche geölt 

94   Metall champagner matt

98   Optiwhite taupe satiniert

99   Optiwhite schiefer satiniert

Hängetypen/ 
Hanging cabinets

Sideboards/ 
Sideboards

Bestell-Nr./
Order No.

Bestell-Nr./
Order No.Z724- Z738- Z749- Z206- Z310- Z311-

BHT/ WHD 104/75/33 124/109/33 124/143/33 BHT/ WHD 124/77/43 188/111/43 252/111/43

(Hänge-)Lowboards/ 
(Hanging) lowboards

Bestell-Nr./
Order No. Z010- Z015- Z018- Z100- Z106- Z137-

BHT/ WHD 124/41/43** 188/41/43** 252/41/43** 124/43/43**  188/43/43** 252/60/43**

Highboards/ 
Highboards

Vitrinen/ 
Cabinets

Bestell-Nr./
Order No. Z404- Z405- Z411-

Bestell-Nr./
Order No. Z505- Z513- Z602- Z612-

BHT/ WHD 60/145/43 104/145/43 188/145/43 BHT/ WHD 60/179/43 124/179/43 40/214/43 84/214/43

Kombinationen/ 
Recommendations

Bestell-Nr./
Order No. X421- X422- X442- X445-

BHT/ WHD 355/214/53 430/214/53 251/226/53 380/226/53

50“
50“

Kombinationen/ 
Recommendations

Bestell-Nr./
Order No. X401- X403- X407- X410-

BHT/ WHD 270/180/53 315/190/53 265/180/53 285/214/53

60“
60“ 60“

50“

Plan X basiert auf einem  
modularen Bausystem mit 
8 Höhenraster
6 Breitenraster
4 Tiefenraster

** �Alle Lowboards auch in 53 cm Tiefe lieferbar. 

Alle abgebildeten Typen auch spiegelseitig lieferbar.

** �All lowboards are also available with a depth of 53 cm. 

All illustrated models are also available as mirror-image versions.

Alle Typen lieferbar in:
Korpus und Front: 		

03 - �Eiche rustico hell geölt
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ÜBERSICHT ALLER IM PROSPEKT ABGEBILDETEN STÜHLE, BÄNKE, ESSTISCHE UND COUCHTISCHE  
(weitere Modelle finden Sie in der Preisliste oder im Internet):

AUSZUG AUS TYPENPLAN
(weitere Typen siehe Preisliste):

OVERVIEW OF ALL CHAIRS, BENCHES, DINING TABLES AND COFFEE TABLES PICTURED IN THE BROCHURE  
(further models can be found in the price list or online):

EXCERPT FROM TYPE LIST
(further types see price list):

50“

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven 
Handelspartnern
Only available at selected 
retailers

60“



Alfons Venjakob GmbH & Co. KG  |  Friedrichsdorfer Straße 220  |  33335 Gütersloh, Germany
Telefon: + 49 5209 592-0 | venjakob@venjakob-moebel.de#daslebenaufmöbeln

H19730068

Für eventuelle Druckfehler übernehmen wir keine Haftung. Alle Maße sind Ca.-Maße. Technisch bedingte Änderungen sowie Farbabweichungen vorbehalten. Die Modelle sind designrechtlich geschützt. Stand: 08 | 2026

Mehr entdecken...
Discover more...

www.venjakob-moebel.de

GENUSSPLÄTZE  
FÜRS LEBEN.

Unsere Empfehlung für Sie:

PLACES FOR ENJOYMENT 
FOR LIFE.

Our recommendation for you:

Jeder Tag bringt Neues.  
Darüber kann ein VENJAKOB Tisch viel erzählen.  

Denn als Mittelpunkt des Zuhauses  
ist er immer dabei,  

wenn Lebensgeschichten geschrieben werden.

Every day brings something new.  
A VENJAKOB table can bear witness to that.

As the centre point of your home,  
it’s a constant presence amidst the comings  

and goings of life.

5JAHRE Garantie
gemäß Qualitäts- und Gütepass


